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Apostag, vasutallomas (Bacs-Kiskun varmegye) Bacsborsod, miivelédési haz (Bacs-Kiskun varmegye)
06:45 1113 ® 4 4 4 4 4 4 4 10:35 5326 2 2 2 2 2 2 2
15:45 1113 @®@ 2 2 2 2 2 2 2 11:55 5326 4 4 4 4 4 4 4
Asotthalom, autébusz-varéterem ® 14:20 5326 4 4 4 4 4
(Csongrad-Csanad varmegye) ® 16:15 5326 4 4
R 05:10 5042 6 6 6 6 6 6 + 17:50 5326 4
06:10 5042 6 Bacsszol6s, autébusz-varoterem (Bacs-Kiskun varmegye)
09:35 5042 6 ® 06:15 5300 1 1 1 1 1
B 17:30 5042 7 ® 07:25 5300 6 6 6 6 6
17:31 5042 6 6 08:00 5300 1T 1 1 1 1 1 1
Bacsalmas, vasutallomas (Bacs-Kiskun varmegye) ® 10:10 5300 11 1 1 1
® 05:30 5305 6 6 6 6 6 12:45 5300 2 2 2 2 2
12:45 5300 2 2 2 2 2 2 2 14:35 5300 6 6 6 6 6
® 12:45 5300 1 1 1 1 1 17:00 5300 1 1 1 1 1 1 1
® 14:00 5305 6 6 6 6 6 ® 19:30 5300 1 1 1 1 1
14:35 5300 6 6 6 6 6 6 6 Baja, autébusz-allomas (Bacs-Kiskun varmegye)
® 14:40 5300 1 1 1 1 1 R 04:20 5325 3 3 3 3 3 3
16:10 5305 6 6 6 6 6 6 6 + 04:50 5325 3
17:00 5300 1 1 1 1 1 ® 06:20 5327 3 3 3 3 3
18:25 5305 6 6 6 6 6 6 6 06:35 5325 3 3 3 3 3 3
® 19:30 5300 1 1 1 1 1 06:45 1113 ® 4 4 4 4 4 4
® 21:05 5305 6 6 6 6 6 07:25 5327 2 2 2 2 2 2
Bacsbokod, kozséghaza (Bacs-Kiskun varmegye) = 09:30 5325 3 3 3 3 3 3
R 04:20 5325 3 3 3 3 3 3 11:55 5326 4 4 4 4 4 4
+ 04:50 5325 3 12:40 5325 3 3 3 3 3 3
06:35 5325 3 3 3 3 3 3 ® 14:20 5326 4 4 4 4 4
® 09:30 5325 3 3 3 3 3 3 ® 14:40 5325 3 3 3 3 3
11:55 5326 4 4 4 4 4 4 15:27 5042 2 2
12:40 5325 3 3 3 3 3 3 15:30 5042 3 3 3 3 3 3
® 14:20 5326 4 4 4 4 4 15:45 1113 @ 2 2 2 2
® 14:40 5325 3 3 3 3 3 B 15:45 1123 @® 2
15:30 5042 3 3 3 3 3 3 @ 16:15 5326 4 4
® 16:15 5326 4 R 16:35 5042
R 16:35 5042 3 3 3 3 3 3 EE] 17:35 5325 3 3 3 3 3 3
EE 17:35 5325 3 3 3 + 17:50 5326 4
+ 17:50 5326 4 EE] 18:35 5325 3 3 3 8 I
EE] 18:35 5325 3 3 3 3 3 3 19:25 5325
19:25 5325 @ 19:25 5325 3 3 3 8 I
@ 19:25 5325 3 3 3 3 3 £yl 20:25 5325 3
¥l 20:25 5325 3 ® 20:25 5325 3 3 3 8 I
® 20:25 5325 3 3 3 3 3
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Balotaszallas, autébusz-varéterem (Bacs-Kiskun vm.) Fels6szentivan, autébusz-varéterem (Bacs-Kiskun vm.)
10:05 5292 2 2 2 2 2 2 2 ® 06:20 5327 3 3 3 3 3
Budapest, Népliget autébusz-palyaudvar (Pest vm.) 06:45 1113 ® 4 4 4 4 4 4
06:45 1113 ® 4 4 4 4 4 4 4 07:25 5327 2 2 2 2 2 2
15:45 1113 @®@ 2 2 2 2 2 2 2 15:27 5042 2 2
B 15:45 1123 @ 2 15:45 1113 @ 2 2 2 2 2 2 2
Csikéria, autobusz-fordulod (Bacs-Kiskun varmegye) H 15:45 1123 @ 2
% 05:10 5042 6 6 6 6 6 6 Hajos, autébusz-varéterem (Bacs-Kiskun varmegye)
06:10 5042 6 6 6 6 6 6 R 07:15 5306 5 5 5 5 5 5
® 07:25 5300 6 6 6 6 6 ® 09:35 5306 5 5 5 5 5
09:35 5042 6 6 6 6 6 6 6 Hajosi pincék (Bacs-Kiskun varmegye)
® 12:45 5300 1 1 1 1 1 % 07:15 5306 5 5 5 5 5 5
® 14:40 5300 1T 1 1 1 1 ® 09:35 5306 5 5 5 5 5
16:10 5327 7 7 17 7 7 7 7 Harta, autébusz-varéterem (Bacs-Kiskun varmegye)
EI§ 17:55 5043 T 7 17 7 17 17 7 06:45 1113 ® 4 4 4 4 4 4 4
® 19:30 5300 1 1 1 1 1 15:45 1113 @ 2 2 2 2 2 2 2
Csikéria, autobusz-varéterem (Bacs-Kiskun varmegye) Janoshalma, autébusz-allomas (Bacs-Kiskun varmegye)
R 05:10 5042 6 6 6 6 6 6 A 05:35 5216 3 3 3 3 3
06:10 5042 6 6 6 6 6 6 6 05:55 5216 g 3 I F 3 F I
® 07:25 5300 6 6 6 6 6 % 07:15 5306 5 5 5 5 5 5
09:35 5042 6 6 6 6 6 6 6 ® 09:35 5306 5 5 5 5 5 5
® 12:45 5300 1 1 1 1 1 R 13:30 5287 1 1 1 1 1 1
® 14:40 5300 1T 1 1 1 1 B 16:15 5216 2
16:10 5327 7T 7 17 7 7 7 7 Jaszszentlaszld, autobusz-varéterem (Bacs-Kiskun vm.)
B 17:30 5042 7 05:55 5216 g 3 I F 3 F I
17:31 5042 6 6 iE 16:15 5216 2
B4 17:55 5043 7T 7 17 7 7 7 7 Kalocsa, autébusz-allomas (Bacs-Kiskun varmegye)
® 19:30 5300 1 1 1 1 1 06:45 1113 ® 4 4 4 4 4 4 4
Dragszél, iskola (Bacs-Kiskun varmegye) % 07:15 5306 5 B B B B
% 07:15 5306 5 5 5 5 5 5 15:45 1113 @ 2 2 2 2 2 2 2
Dunapataj, iskola (Bacs-Kiskun varmegye) H 15145 1123 @ 2
06:45 1113 ® 4 4 4 4 4 4 4 Katymar, Zombori utca (Bacs-Kiskun varmegye)
15:45 1113 @ 2 2 2 2 2 2 2 06:15 5305 2 2 2 2 2 2 2
Dunavecse, autébusz-varéterem (Bacs-Kiskun vm.) 08:15 5305 2 2 2 2 2 2 2
06:45 1113 ® 4 4 4 4 4 4 4 10:35 5326 2 2 2 2 2 2 2
15:45 1113 @ 2 2 2 2 2 2 2 11:55 5326 4 4 4 4 4 4 4
Ersekcsanad, autobusz-varéterem (Bacs-Kiskun vm.) 12:45 5305 4 4 4 4 4 4 4
06:45 1113 @® 4 4 4 4 4 4 4 ® 14:20 5326 4 4 4 4 4
15:45 1113 @®@ 2 2 2 2 2 2 2 ® 14:50 5305 2 2 2 2 2 2
B 15:45 1123 @ 2 ® 16:15 5326
16:30 5305 2 2 2 2 2
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Katymar, Zombori utca Kiskunmajsa, termalfiirdé (Bacs-Kiskun varmegye)
(Bacs-Kiskun varmegye) - folytatas 05:55 5216 3 3 3 3 3 3 3
+ 17:30 5305 2 B 16:15 5216 2
+ 17:50 5326 4 Kisszallas, autobusz-varéterem (Bacs-Kiskun varmegye)
EE] 18:25 5305 2 2 2 2 2 2 A 06:20 5306 5 5 5 5 5
EI§ 20:05 5305 2 2 2 2 2 2 2 ® 06:25 5292 1 1 1 1 1
® 21:40 5305 2 2 2 2 2 10:05 5292 2 2 2 2 2 2 2
Kecskemét, autobusz-allomas (Bacs-Kiskun varmegye) iE! 10:10 5329 6
B 16:15 5216 2 A 14:10 5306 5 5 5 5 5
Kelebia, vasutallomas (Bacs-Kiskun varmegye) Kunbaja, autébusz-varéterem (Bacs-Kiskun varmegye)
R 05:10 5042 6 6 6 6 6 ® 06:15 5300 1 1 1 1 1
06:10 5042 6 6 6 6 6 @ 08:00 5300 1 1
09:35 5042 6 6 6 6 6 6 ® 10:10 5300 1 1 1 1 1
® 14:40 5300 1 1 1 1 1 12:45 5300 2 2 2 2 2
16:10 5327 T 7 17 7 17 17 7 14:35 5300 6 6 6 6 6
iE 17:30 5042 7 17:00 5300 1 1 1 1 1 1 1
17:31 5042 6 6 ® 19:30 5300 1 1 1 1 1
B 17:55 5043 T 7 17 7 17 7 7 Madaras, autobusz-varéterem (Bacs-Kiskun varmegye)
Kéleshalom, Kossuth utca (Bacs-Kiskun varmegye) 06:15 5305 2 2 2 2 2 2 2
R 07:15 5306 5 5§ 5 5 5 5 + 07:30 5305 2
% 09:35 5306 5 5 5 5 5 5 08:15 5305 2 2 2 2 2 2 2
Kiskunfélegyhaza, autébusz-allomas (Bacs-Kiskun vm.) 10:35 5326 2 2 2 2 2 2 2
05:55 5216 3 3 3 3 3 3 3 11:55 5326 4 4 4 4 4 4 4
iH 16:15 5216 2 12:45 5305 4 4 4 4 4 4 4
Kiskunhalas, autébusz-allomas (Bacs-Kiskun varmegye) + 14:16 5304 4
A 05:35 5216 3 3 3 8 I ® 14:20 5326 4 4 4 4 4
05:55 5216 3 3 3 3 3 3 3 ® 14:50 5305
® 06:25 5292 1 1 1 1 1 @ 16:15 5326 4
10:05 5292 2 2 2 2 2 2 2 16:30 5305 2 2 2 2 2 2
R 13:30 5287 1 1 1 1 1 + 17:30 5305 2
B 16:15 5216 2 + 17:50 5326 4
Kiskunhalas, kérhaz (Bacs-Kiskun varmegye) EE] 18:25 5305 2 2 2
® 06:25 5292 1 1 1 1 1 EI§ 20:05 5305 2 2 2 2 2 2 2
Kiskunhalas, vasutallomas (Bacs-Kiskun varmegye) ® 21:40 5305 2 2 2
05:55 5216 3 3 3 3 3 3 3 Madaras, ujfalu (Bacs-Kiskun varmegye)
10:05 5292 2 2 2 2 2 2 2 06:15 5305 2 2 2 2 2 2 2
B 16:15 5216 2 + 07:30 5305 2
Kiskunmajsa, autébusz-varéterem (Bacs-Kiskun vm.) 10:35 5326 2
05:55 5216 3 3 3 3 3 3 3 11:55 5326 4
iH 16:15 5216 2 12:45 5305 4
+ 14:16 5304 4
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Madaras, ujfalu Mélykut, Jokai utca
(Bacs-Kiskun varmegye) - folytatas (Bacs-Kiskun varmegye) - folytatas
® 14:20 5326 4 4 4 A 06:35 5306 ©® B B B B
% 14:50 5305 2 2 2 2 2 2 Mélykut, Oregmajor (Bacs-Kiskun varmegye)
® 16:15 5326 4 4 A 06:20 5306 ©® B B B B
16:30 5305 2 2 2 2 2 2 2 ® 06:25 5292 1 1 1 1 1
+ 17:50 5326 4 10:05 5292 2 2 2 2 2 2 2
EE] 18:25 5305 2 2 2 2 2 2 iZ! 10:10 5329 6
® 21:40 5305 2 2 2 2 2 A 14:10 5306 ©® B B B B
Matételke (Bacs-Kiskun varmegye) ® 16:15 5306 5 5 5 5 5
% 04:20 5325 3 3 3 3 3 3 Miske, autobusz-varéterem (Bacs-Kiskun varmegye)
+ 04:50 5325 3 % 07:15 5306 5 5 5 5 5 5
® 06:20 5327 3 3 3 3 3 Morahalom (Csongrad-Csanad varmegye)
06:35 5325 3 3 3 3 3 3 3 R 05:10 5042 6 6 6 6 6
® 09:30 5325 g 3 3 3 I 06:10 5042 6 6 6 6 6
12:40 5325 3 3 3 3 3 3 3 09:35 5042 6 6 6 6 6
® 14:40 5325 g 3 3 3 I EE! 10:10 5329 6
15:30 5042 3 3 3 3 3 3 3 iE 17:30 5042
R 16:35 5042 3 3 3 3 3 3 17:31 5042 6 6
EE] 17:35 5325 3 3 3 3 3 3 Ottomos, Erdei forduld (Csongrad-Csanad varmegye)
£l 18:35 5325 3 3 3 3 3 3 EI§ 17:55 5043 T 7 17 7 17 17 7
19:25 5325 3 Solt, Aranykulcs tér (Bacs-Kiskun varmegye)
@ 19:25 5325 g 3 3 3 I 3 06:45 1113 ® 4 4 4 4 4 4 4
k¥l 20:25 5325 3 3 15:45 1113 @ 2 2 2 2 2 2 2
® 20:25 5325 3 3 3 3 3 Siikosd, autébusz-varéterem (Bacs-Kiskun varmegye)
Mélykut, autébusz-varéterem (Bacs-Kiskun varmegye) 06:45 1113 @© 4 4 4 4 4 4 4
A 05:35 5216 g 3 3 3 I 15:45 1113 @ 2 2 2 2 2 2 2
05:55 5216 3 3 3 3 3 3 3 B 15:45 1123 @ 2
A 06:20 5306 5 5 5 5 5 Szeged, autébusz-allomas (Csongrad-Csanad varmegye)
® 06:25 5292 1 1 1 1 1 R 05:10 5042 6 6 6 6 6 6
A 06:35 5306 ©® B B B B 06:10 5042 6 6 6 6 6 6
% 07:15 5306 5 5 5 5 5 5 09:35 5042 6 6 6 6 6 6
® 09:35 5306 5 5 5 5 5 EE! 10:10 5329 6
10:05 5292 2 2 2 2 2 2 2 iE 17:30 5042
EE! 10:10 5329 6 17:31 5042 6
R 13:30 5287 1 1 1 1 1 1 Bl 17:55 5043 T 7 17 7 17 7
® 14:10 5306 5 5 5 5 5 Tass, Marcius 15. utca (Bacs-Kiskun varmegye)
iE 16:15 5216 2 06:45 1113 ® 4 4 4 4 4 4 4
® 16:15 5306 5 5 5 5 5 15:45 1113 @®@ 2 2 2 2 2 2
Mélykut, Jokai utca (Bacs-Kiskun varmegye) Tatahaza, autébusz-varéterem (Bacs-Kiskun varmegye)
A 06:20 5306 ©® B B B B R 04:20 5325 3 3 3 3 3 3
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Tatahaza, autobusz-varéterem Tompa, autébusz-varéterem (Bacs-Kiskun varmegye)
(Bacs-Kiskun varmegye) - folytatas R 05:10 5042 6 6 6 6 6 6
+ 04:50 5325 3 06:10 5042 6 6 6 6 6 6
A 05:35 5216 3 3 3 8 I 09:35 5042 6 6 6 6 6
05:55 5216 3 3 3 3 3 3 3 A 12:45 5300 1 1 1 1 1
® 06:20 5327 3 3 3 3 3 ® 14:40 5300 1 1 1 1 1
® 06:25 5292 1 1 1 1 1 16:10 5327 7T 7 17 17 717 1 7
06:35 5325 3 3 3 3 3 3 iE 17:30 5042 7
06:45 1113 ® 4 4 4 4 4 4 17:31 5042 6 6
07:25 5327 2 2 2 2 2 2 Bl 17:55 5043 T 7 17 7 17 17 7
R 09:30 5325 3 3 3 3 3 3 Tompa, Imre major (Bacs-Kiskun varmegye)
10:05 5292 2 2 2 2 2 2 R 05:10 5042 6 6 6 6 6
12:40 5325 3 3 3 3 3 3 06:10 5042 6 6 6 6 6
13:55 5304 2 2 2 2 2 2 2 09:35 5042 6 6 6 6 6
® 14:40 5325 3 3 3 3 3 A 12:45 5300 1 1 1 1 1
15:27 5042 2 2 ® 14:40 5300 1 1 1 1 1
15:30 5042 3 3 3 3 3 3 16:10 5327 T 7 17 17 717 17 7
15:45 1113 @ 2 2 2 2 iE 17:30 5042 7
B 15:45 1123 @® 2 17:31 5042 6 6
[ 16:15 5216 2 EI§ 17:55 5043 T 7 17 7 17 17 7
% 16:35 5042 3 Zakanyszék, autobusz-varéterem
EE] 17:35 5325 3 (Csongrad-Csanad varmegye)
EE] 18:35 5325 3 3 3 EI§ 17:55 5043 T 7 17 17 717 17 7
19:25 5325 3
@ 19:25 5325 3 3 3 3 3
¥l 20:25 5325 3
® 20:25 5325 3 3 3 3 3
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Magyarazat / Legend

KE! a hetek utolso iskolai el6éadasi napjan / on the last schoolday of the week

iE a hetek elsé iskolai el6adasi napjat megel6zé munkasziineti napon / on Sundays and public holidays preceding
the first schoolday of the week

naponta, kivéve a hetek elsé munkanapjat megel6z6 napot / daily except the days preceding the first workday of
the week

a hetek utolsé iskolai el6adasi napjan, valamint a hetek elsé iskolai el6adasi napjat megel6z8 napon / on the
last schoolday of the week as well as on the day preceding the first schoolday of the week
szabadnapokon, kivéve december 24-én / on Saturdays, except on 24 December

E¥] szabad- és munkasziineti napokon, kivéve december 24-én / at weekends and on public holidays except on 24
December

EI§ naponta, kivéve december 24-én / daily except 24 December

EE] naponta, kivéve munkasziineti napokon és december 24-én / daily except on Sundays and public holidays and 24
December

@ szabad- és munkasziineti napokon / at weekends and on public holidays

H a hetek elsé munkanapjat megel6z6 napon / on the day preceding the first workday of the week
A iskolai el6adasi napokon / on schooldays

& naponta, kivéve szabadnapokon / daily except on Saturdays
® munkanapokon / on workdays
K naponta, kivéve munkasziineti napokon / daily except on Sundays and public holidays
A tansziinetben munkanapokon / on workdays during school holidays
+ munkasziineti napokon / on Sundays and on public holidays
@ A jaraton wifi internetes elérhetéséget biztositunk / WiFi access is available onboard

Ervényes: 2026. majus 1-jétél
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